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Unsere anwendungstechnischen Hinweise in Wort und Schrift, sowie die Inhalte der Verlegeanleitungen, technischen
Informationen sowie Prospekten beruhen auf Erfahrungen und erfolgen nach bestem Wissen. Diese Informationen
gelten als unverbindliche Hinweise. Aufgrund der Vielseitigkeit der Anwendungsmdaglichkeiten ist die Darstellung aller
Einzelheiten nicht mdglich. Somit kann hieraus keine Verbindlichkeit und Haftung seitens Sonava Ubernommen wer-
den. Die Hinweise kénnen jederzeit ohne Ankiindigung an den technischen Fortschritt angepasst werden.

A\ WARNUNG !

Allgemeine Sicherheitshinweise
* Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung kdnnen zu einem elektrischen Schlag fihren.
* Offnen Sie das Gehduse nicht, sondern Uberlassen Sie die Reparatur Fachkréften.

Wenden Sie sich dazu an eine Fachwerkstatt.

Bei eigenstdndig durchgefihrten Reperaturen, unsachgemdRem Anschluss oder falscher Bedienung sind
Haftungsgrund und Garantieanspriiche ausgeschlossen.

° Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten Handen an.

Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel aus der Steckdose sonder fassen Sie immer den Netzstecker an.
° Verwenden Sie das Netzkabel nie als Tragegriff.

Halten Sie die Leuchte, den Netzstecker und das Netzkabel von offenem Feuer und heilRen Fldchen fern.

° Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie es nicht Uber scharfe Kanten.
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a N wbN =

ProduktspezifikatioN@N....... ..o e .3
LI O UMTONG. .o e 3
TECRNISCRE DAtEN ... e et et 3
SYMDOIE UNA HINWEISE.......ooiiii e e 4

Installation

2026.12 | Seite/Page 2/25



A\
Sonava

beyond acoustic panels

SONAVA WALL

Produktinformationen
LED Trafo

1 Produktspezifikationen 3 Technische Daten

Nenn-Eingangsspannung 220-240 VAC

Frequenz S50-60 Hz

Ausgangsspannungs- 24V + 5% (Potentio-

bereich meter zur Einstellung
der Ausgangsspan-
nung * 2 V)

Max. Ausgangsleistung 0w

Betriebsgerdusch < 24 dB, Hintergrund-

gerdusche < 18 dB,
Intervall 2 15 cm

Betriebstemperatur (Ta) -20°C - 40°C

Lagerungstemperatur (Ts) | -25°C - 85°C

Far ausreichende
Farbe der Oberfladche | Schwarz Warmeableitung bitte

Artikelnummer 1112350004

Abmessungen 169,8 x 43 x 21,5 mm
(LxBxH in mm)

oberhalb des Trafos
mindestens 5 cm Frei-
raum lassen.

2  Lieferumfang

° 1 x LED Trafo mit 1,0 m Eingangskabel mit Euro-Ste-
cker, 0,5 m Ausgangskabel mit 3-fach Splitter mit Emp-
fanger im Splitter.

° Dieser LED Trafo kann nur zusammen mit dem LED
Streifen (1112350003) betrieben werden. Optional kann
eine Fernbedienung (1112350005) verwendet werden.
Beide Artikel sind separat erhdiltlich.
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4 Symbole und Hinweise

C€

Das CE-Zeichen bestdatigt die Konformitét
mit den fUr das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

%

Das Produkt ist nur fur die Verwendung in
InnenrGumen geeignet

Das Symbol der durchgestrichenen Mll-
tonne bedeutet, dass dieses Gerdt am
Ende der Nutzungszeit nicht Gber den
Haushaltsmull entsorgt werden darf. Das
Gerdt ist bei eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben.

bedeutet "Safety Extra Low Voltage" =

SELV Sicherheitskleinspannung
Die Schutzklasse IP20 bedeutet "IP"= In-
gress Protection (= Eindringschutz). Die
erste Ziffer "2" bedeutet Schutz gegen
IP20 | Fremdkdrper mit Durchmesser = 12,5 mm

sowie Schutz gegen den Zugang mit dem
Finger. Die zweite Ziffer "0" bedeutet kein
Schutz gegen Wasser.

Kurzschlussschutz

Ol

Schutzklasse I

@

Betriebsgerat, zur Verwendung aulRerhalb
von Leuchten/Gerdaten.

EAL

EAC zeigt die Konformitat mit den fur die-
ses Produkt geltenden Eurasischen Richt-
linien (EAWU) an.

5 Installation

g SchlieRen Sie den installierten LED Streifen korrekt an
den Splitter an. Achten Sie darauf, dass die Steckver-
bindung richtig herum eingesteckt ist. Achten Sie bei

der Installation darauf, dass der Trafo rundum mindes-

tens ca. 5 cm Freiraum flr eine ausreichende Luftzir-

kulation hat.

| [==
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Bis zu drei LED Streifen des Typs (1112350003) kénnen
an einen Splitter angeschlossen werden.

Stecken Sie nun den Stecker in die Steckdose.

Der Trafo kann optional mit einer Fernbedienung
bedient werden. Dieser Artikel (1112350005) ist separat
erhaltlich.

2026.12 | Seite/Page 4/25



A\
Sonava

beyond acoustic panels

Our written and verbal technical instructions, in general, in the installation instructions, in technical information, and
all brochures are based on our own experience and are given to the best of our knowledge. This information is provid-
ed as a non-binding guide. Due to the many application possibilities, not all individual details can be shown. As such, no
obligation and liability can be assumed by Sonava. These instructions can be adapted to technological advances at
any time without notice.

A\ WARNING !

General safety instructions

.

Risk of electric shock!

Incorrect electrical installation or excessive power voltage can lead to an electric shock.

Do not open the housing, but leave the repair to specialists. Contact a specialised dealer for this purpose.
Liability and warranty claims are excluded for repairs carried out by the user, improper connection or
incorrect operation.

Never touch the power plug with wet hands.

Never pull the power plug out of the socket by the power cable - always hold the power plug.

Never use the power cable as a carrying handle.

Keep the light, the power plug and the power cable away from open flames and hot surfaces.

Do not kink the mains cable and do not place it over sharp edges.

Content
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SONAVA WALL

Product Information
LED transformer

1 Product specifications 3 Technical data
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Rated Input Voltage

220-240 VAC

Frequency

50-60 Hz

Output Voltage Range

24 V + 5% (Potentiom-
eter adjusts output
voltage+2V)

Max. Output Power

90 W

Noise < 24dB, Background
noise <18dB, Interval 2
15cm
Article number 1112350004 Operating -20°C - 40°C
temperature (Ta)
Dimension 169,8 x 43 x 21,5 mm R R
(LXWxH mm) Storage Temperature (Ts) -25°C - 85°C
Please leave at least 5
Surface Color black

cm free space above
the transformer for
sufficient heat dissi-
pation

2 Scope of delivery

g 1 x LED Driver with 1,0 m input cable with euro
plug, output 0,5 m cable with 3-way splitter with con-
troller inside

g This LED driver can only be operated together with the
article LED Stripe (1112350003). A remote control
(1112350005) can be used as an option. Both articles
are available separately.
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4 Symbols and instructions

C€

CE mark indicates conformity with relevant
EU directives applicable for this product.

%

The product is only suitable for indoor use

To help protect the environment, please
dispose of the product properly when it has
reached the end of its useful life and not in
the household waste.

Information on collection points and their
opening hours can be obtained from your
local authority.

SELV | means “Safety Extra Low Voltage”
The protection class IP20 means “IP” =
Ingress Protection. The first digit “2” means
P20 protection against foreign bodies with a

diameter = 12.5 mm and protection against
access with a finger. The second digit “0”
means No protection against water.

Short-circuit protection

Ol

Protection Class Il

@

Operating device, for use outside
luminaires/devices.

EAL

EAC indicates conformity with relevant
Eurasian directives (EAEU) applicable for
this product.

5 Installation

g Connect the installed LED strip correctly to the splitter.

Make sure that the plug connection is plugged in the

right way round. During installation, ensure that there

is at least approx. 5 cm of free space around the

transformer to allow for sufficient air circulation.

[Th - N
— N,

SESu
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Up to three LED strips of the type (1112350003) can be
connected to one splitter.

Now insert the plug into the socket.

The LED Driver can optionally be operated with a
remote control. This article (1112350005) is available
separately.
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Nos indications techniques d'utilisation, écrites et orales, ainsi que le contenu des instructions de pose, des informa-
tions techniques et des prospectus sont basés sur I'expérience et sont fournis en toute bonne foi.Ces informations
sont données a titre indicatif. En raison de la diversité des possibilités d'application, il n'est pas possible de présenter
tous les détails.Aucune obligation ou responsabilité ne peut donc étre assumée par Sonava. Les consignes peuvent
étre adaptées a tout moment et sans préavis aux progres techniques.

A\ ATTENTION!

Consignes générales de sécurité

.

Risque d'électrocution !

Une installation électrique défectueuse ou une tension de réseau trop élevée peuvent entrainer une
décharge électrique.

N'ouvrez pas le boitier, confiez la réparation a des spécialistes. Pour ce faire, adressez-vous a un atelier spécialisé.
En cas de réparations effectuées de maniére autonome, de raccordement non conforme ou de mauvaise
utilisation, toute responsabilité et tout droit a la garantie sont exclus.

Ne touchez jamais la fiche d'alimentation avec des mains humides.

Ne tirez jamais sur le cordon d'alimentation pour le débrancher de la prise de courant, mais saisissez toujours
la fiche d'alimentation.

N'utilisez jamais le cordon d'alimentation comme poignée de transport.

Tenez le luminaire, la fiche d'alimentation et le cdble d'alimentation a I'écart des flammes nues et

des surfaces chaudes.

Ne pliez pas le cdble d'alimentation et ne le placez pas sur des arétes acérées

Contenu
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SONAVA WALL

Information sur le produit
Transformateur LED

1 Spécifications du produit 3 Données techniques
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Tension d'entrée nominale

220-240 VAC

Fréquence

50-60 Hz

Plage de tension de sortie

24 V + 5% (potentio-
meétre de réglage de
la tension de sortie =
2V)

Puissance de sortie max.

90 W

Bruit de fonctionnement

< 24 dB, bruit de fond
<18 dB, intervalle

Couleur de la surface | Noir (Ts)

2 Contenu de la livraison

=15 cm
N° d'article 1112350004 -
Température de -20°C - 40°C
Dimensions 169,8 x 43 x 21,5 mm fonctionnement (Ta)
(Lx!xHmMmmM) 3
Température de stockage -25°C - 85°C

Pour une bonne dissi-
pation de la chaleur,
laisser un espace d'au
moins 5 cm au-dessus
du transformateur.

g 1 x transformateur LED avec 1,0 m de cdble d'entrée
avec fiche européenne, 0,5 m de cdable de sortie avec
splitter triple avec récepteur dans le splitter.

g Ce transformateur LED ne peut étre utilisé qu'avec
I'article Bande LED (1112350003). En option, il est pos-
sible d'utiliser une télécommande (1112350005). Les
deux articles sont disponibles séparément.
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4 Symboles et consignes

C€

Le sigle CE atteste de la conformité aux
directives européennes applicables au
produit.

%

Le produit est uniquement destiné a une
utilisation en intérieur.

Le symbole de la tonne de déchets barrée
signifie que cet appareil ne doit pas étre
éliminé avec les déchets ménagers a la

fin de sa durée d'utilisation. L'appareil doit
étre déposé dans des centres de collecte
aménageés, des centres de recyclage ou des
entreprises de traitement des déchets.

SELV

SELV signifie « Safety Extra Low Voltage » =
trés basse tension de sécurité

IP20

La classe de protection IP20 signifie « IP » =
Ingress Protection (= protection contre les
intrusions). Le premier chiffre « 2 » signifie
protection contre les corps étrangers d'un
diameétre 2 12,5 mm ainsi que protection
contre I'accés avec le doigt. Le deuxiéme
chiffre « O » signifie aucune protection
contre l'eau.

Protection contre les courts-circuits

Ol

Classe de protection Il

)

Unité de contrdle, a utiliser a l'extérieur des
luminaires/appareils.

ERL

EAC indique la conformité avec les direc-
tives eurasiennes (EAWU) applicables a ce
produit.

5 Installation

. Connecter correctement la bande LED installée au

splitter. Veillez & ce que le connecteur soit enfiché

dans le bon sens. Lors de l'installation, veillez & lais-

ser un espace libre d'au moins 5 cm tout autour du

transformateur afin d'assurer une circulation d'air

suffisante.

BB ==
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Jusqu'a trois bandes LED du type (1112350003)
peuvent étre connectées a un splitter.

Branchez maintenant la fiche dans la prise de courant.

Le transformateur peut étre commandé en option
par une télécommande. Cet article (1112350005) est
vendu séparément.
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Onze schriftelijke en mondelinge gebruiksaanwijzingen en de inhoud van de montagehandleiding, technische infor-
matie en alle brochures zijn gebaseerd op ervaring en worden naar beste weten gegeven. Vanwege de veelzijdigheid
van de toepassingsmogelijkheden is de weergave van alle bijzonderheden niet mogelijk. Daarom kan Sonava hier-
voor geen aansprakelijkheid of verantwoordelijkheid aanvaarden. De instructies kunnen te allen tijde zonder aankon-
diging worden aangepast aan de technische vooruitgang.

A\ WAARSCHUWING!

Algemene veiligheidsaanwijzingen

Gevaar van elektrische schokken!

Een verkeerde elektrische installatie of een te hoge netspanning kunnen leiden tot elektrische schokken.
Open de behuizing niet, maar laat de reparatie over aan specialisten. Neem hiervoor contact op met
een professionele werkplaats.

Bij eigenhandig uitgevoerde reparaties, incorrecte aansluiting of verkeerde bediening vervallen
aansprakelijkheids- en garantieclaims.

Raak de stekker nooit met vochtige handen aan.

Trek de stekker nooit aan de stroomkabel uit het stopcontact, maar pak altijd de stekker vast.

Gebruik de stroomkabel nooit als draaggreep.

Houdt de lamp, de stekker en de stroomkabel uit de buurt van open vuur en hete opperviakken.

Knik de stroomkabel niet en laat hem niet over scherpe randen lopen.

Inhoud
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SONAVA WALL

Productinformatie
LED transformator

1

Productspecificaties

Artikelnummer

1112350004

Afmetingen
(Ixbxh in mm)

169,8 x 43 x 21,5 mm

Kleur van het
opperviak

zwart

Leveringsomvang

1x LED trafo met 1,0m ingangskabel met Eurostekker,
0,5m uitgangskabel met 3-voudige splitter met ont-
vanger in de splitter.

Deze LED trafo kan alleen samen met het artikel LED
Strip (1112350003) worden gebruikt. Optioneel kan een
afstandsbediening (1112350005) worden gebruikt. Beide

artikelen zijn apart verkrijgbaar.

3 Specificaties

A\
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Nominale ingangsspanning

220-240 VAC

Frequentie

50-60 Hz

Bereik uitgangsspanning

24V + 5% (potentio-
meter voor het instellen
van de uitgangsspan-
ning = 2V)

Max. uitgangsvermogen

90 W

Geluidsemissie

< 24 dB, achtergrond-
geluiden <18 dB,
interval =215 cm

Bedrijffstemperatuur (Ta)

-20°C - 40°C

Opslagtemperatuur (Ts)

-25°C - 85°C

Laat voor voldoende
warmteafvoer min-
stens 5 cm vrije ruimte
boven de transforma-
tor.
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4 Symbolen en instructies

teit met de voor het product toepasselijke

c € De CE-markering bevestigt de conformi-
EU-richtlijnen.

ﬂ Het product is alleen geschikt voor gebruik
in binnenruimtes

Het symbool van de doorgestreepte vuilnis-
bak betekent, dat dit apparaat aan het einde
van de gebruiksduur niet met het huisvuil
mag worden weggegooid. Het apparaat
moet bij daarvoor uitgeruste inzamelpunten,

recyclingbedrijven of afvalverwijderingsbe-
drijven worden afgegeven.

betekent "Safety Extra Low Voltage" = extra

SELV lage veiligheidsspanning

Beschermingsklasse IP20 betekent “IP” = In-
gress Protection (= bescherming tegen bin-
nendringen) Het eerste cijfer “2” betekent be-
IP20 | scherming tegen vreemde deeltjes met
diameter 2 12,5 mm en bescherming tegen
toegang met de vinger. Het tweede cijfer
“0” betekent geen bescherming tegen water.

Bescherming tegen kortsluiting

O Beschermingsklasse |I

@ Gebruiksapparaat, voor gebruik buiten
lampen/apparaten.

dit product geldende Euraziatische richtlij-

[H[ EAC geeft de conformiteit aan met de voor
nen (EAWU).

Installatie

Sluit de geinstalleerde ledstrip correct op de splitter
aan. Zorg ervoor dat de stekkerverbinding op de juiste
manier is aangesloten. Zorg er bij de installatie voor
dat de transformator rondom minimaal ca. 5 cm vrije
ruimte heeft voor voldoende luchtcirculatie.

R EEgk—=
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Er kunnen maximaal drie ledstrips van het type
(1112350003) worden aangesloten op één splitter.

Steek nu de stekker in het stopcontact.

De trafo kan optioneel worden bediend met een
afstandsbediening. Dit artikel (1112350005) is apart
verkrijgbaar.
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Nase aplikaéni pokyny v Ustni i pisemné formé, stejné jako obsah instalaénich ndvodd, technickych informaci a pro-
spektl poskytujeme na zdkladé zkusenosti a podle naseho nejlepsiho védomi. Tyto informace jsou nezdvazné. Vzhle-
dem k rozmanitosti aplikaci nelze zndzornit vSechny jednotlivé pripady. Spolec¢nost Sonava proto v této souvislosti ne-
mUzZe nést odpoveédnost. Informace mohou byt bez pfedchoziho ozndmeni kdykoli upraveny s ohledem na technicky
pokrok.

A\ vVAROVANI!

VSeobecné bezpecnostni pokyny

Nebezpecdi Urazu elektrickym proudem!

Nesprdvnad elektroinstalace nebo prilis vysoké sitové napéti mize vést k Grazu elektrickym proudem.
Neotevirejte kryt, ale svérte opravu odbornikdm.

Obratte se na specializovany servis.

Svévolnd oprava, nespravné pripojeni nebo nespravnd obsluha vylucuji

odpovédnost za vady a zdrucni ndroky.

Nikdy neberte sitovou zdstrcku do vihkych rukou.

Nikdy nevytahujte zastrcku ze zasuvky za kabel, ale vzdy uchopte primo zdstrcku.

Nikdy nepouzivejte sitovy kabel jako Uchyt pro prendseni.

Vyhnéte se kontaktu svitidla, sitové zdstrcky a sitového kabelu s otevienym ohném a horkymi povrchy.

Sitovy kabel nesmi byt zalomeny nebo vedeny pres ostré hrany.

Obsah
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SONAVA WALL

Produktové informace
LED transformator

1 Specifikace vyrobku 3 Technické udaje
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Jmenovité vstupni napéti

220-240V AC

Frekvence

50-60 Hz

Rozsah vystupniho napéti

24V + 5 % (potencio-
metr pro nastaveni vy-
stupniho napéti +2 V)

Max. vystupni vykon

90 W

Provozni hluk

< 24 dB, hluk v po-
zadi < 18 dB, interval
=215cm

Obj. & 1112350004 Provozni teplota (Ta)

-20°C-40°C

Rozméry 169,8 x 43 x 21,5 mm Teplota skladovani (Ts)
(dx8xv v mm)

Barva povrchu cernd

-25°C -85°C

Pro dostatec¢ny odvod
tepla nechte nad
transformatorem volny
prostor alespon 5 cm.

2 Rozsah dodavky

g 1x LED transformdtor se vstupnim kabelem 1,0 m s eu-
rozdstrckou, vystupnim kabelem 0,5 m s trojitym rozdé-
lovacem a prijimac¢em v rozdélovadi.

. Tento LED transformdtor lze pouzivat pouze spolecné
s LED pdaskem (1112350003). Volitelné Ize pouzivat ddl-
kové ovladani (1112350005). Oba produkty jsou k do-
stani samostatné.
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4 Symboly a pokyny

C€

Oznaceni CE potvrzuje shodu s evropskymi
smérnicemi relevantnimi pro
vyrobek.

%

Vyrobek je vhodny vyhradné k pouziti v
interiérech

X

Symbol preskrtnuté popelnice znamend,

Ze tento pristroj nesmi byt na konci své
zivotnosti likvidovan v komundlnim odpadu.
Pristroj predejte na uréend sbérnd mista, do
sbérnych dvorl nebo podniklim v oblasti
odpadového hospoddrstvi.

znamena ,Safety Extra Low Voltage® =

SELV L . < -
bezpecné malé napéti
Stupen kryti IP20 znamend ,IP“= Ingress
Protection (= ochrana pred vniknutim). Prvni
P20 Cislice ,2“ znamend ochranu pred cizimi

télesy o praméru 2 12,5 mm a ochranu pred
pristupem prstem. Druha Cislice , 0 zname-
ndé nulovou ochranu proti vodé.

Ochrana pred zkratem

[l

Trida ochrany I

@

Provozni pristroj k pouziti vné svitidel /zafi-
zeni.

EAL

EAC oznacuje shodu s euroasijskymi pred-
pisy (EAWU) platnymi pro tento vyrobek.

5 Instalace

. Pfipojte instalovany LED pdsek spravné k rozdélovaci.

Ddavejte pozor, aby byl okolni konektor spravné zasu-

nuty. Pfi instalaci dbejte na to, aby byl kolem transfor-

mdtoru volny prostor alespon cca 5 cm, a mohl tak

cirkulovat vzduch.

A\
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K jednomu transformdtoru mohou byt pfipojeny az tfi
LED pdsky typu (1112350003).

Zapojte zastrcku do zdsuvky.

Transformator Ize volitelné ovlddat dalkovym ovla-
ddanim. Tento produkt (1112350005) je k dostdni
samostatné.
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Nase upozornenia tykajlice sa pouzivania a techniky slovom a pismom a tiez obsah navodov na preloZenie, technické
informdcie a prospekty sU zalozené na sklsenostiach a su zostavené podla najlepsieho vedomia. Tieto informdcie pla-
tia ako nezdavdzné upozornenia. Na zdklade vSestrannosti moznosti pouzitia nie je zobrazenie vsetkych jednotlivych
Casti mozné. Takisto nepreberd spolo¢nost Sonava ziadny zdvazok ani rucenie. upozornenia je mozné kedykolvek bez
ozndmenia prisposobit technickému pokroku.

A\ VAROVANEE!

VSeobecné bezpecnostné upozornenia

Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym prddom!

Chybna elektroinstaldcia alebo prilis vysoké sietové napdtie mézu viest k zdsahu elektrickym prddom.
Puzdro neotvdrajte, ale opravy prenechajte odbornikom.

Obratte sa pritom na odborny servis.

Pri vlastnych opravdch, neodbornom pripojeni alebo nesprdavnej obsluhe

sU vylicené ndroky na urcenie a zdruku.

Sietovej zastrcky sa nikdy nedotykajte mokrymi rukami.

SietovU zdstrcku nevytahujte zo zdsuvky za sietovy kdbel, ale za samotnud zdstrcku.

Sietovy kdbel nepouzivajte ako rukovat.

Svietidlo, zastrcku a sietovy kdbel chrante pred ohnom a hordcimi povrchmi.

Sietovy kdbel neohybajte a nekladte ho na ostré hrany.

Obsah
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SONAVA WALL

Informdacie o vyrobku

LED transformator

1 Specifikdcie vyrobku

Cislo polozky

1112350004

Rozmery
(dx$xvvmm)

169,8 x 43 x 21,5 mm

Farba povrchu

Cierna

Rozsah dodavky

g 1 x LED transformdtor so vstupnym kdblom dizky 1,0 m

s euro zdstrékou, vystupnym kdblom dizky 0,5 m s

3-ndsobnym rozdelovac¢om s prijimacom v

rozdelovadi.

g Tento LED transformator je mozné pouzivat spolocne
s LED transformdtorom (1112350003). Volitelne je moz-
né pouzit dialkové ovliddanie (1112350005). Obidve po-
lozky sU dostupné samostatne.

3  Technické udaje

A\
Sonava

beyond acoustic panels

Menovité vstupné napdtie

220 - 240 VAC

Frekvencia

50 -60Hz

Rozsah vystupného napdtia

24V + 5 % (potencio-
meter na nastavenie
vystupného napdtia
£2V)

Max. vystupné napdtie

90 W

Prevdadzkovd hluénost

< 24 dB, Sumy v pozadi
<18 dB, interval =2 15
cm

Prevadzkova teplota (Ta)

-20°C-40°C

Teplota skladovania (Ts)

-25°C-85°C

Aby bolo mozné odva-
dzanie tepla, nechajte
nad transformdto-
rom minimalny volny
priestor S cm.
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4 Symboly a upozornenia

CE oznacenie potvrdzuje zhodu so smerni-
c € cami EU tykajlcimi sa
vyrobku.

ﬂ Tento vyrobok je uréeny na pouzitie len v
interiéroch

Symbol preskrtnutého odpadkového kosa
znamend, ze toto zariadenie sa na konci
svojej zivotnosti nesmie vyhodit do do-
mdceho odpadu. Zariadenie je potrebné
odovzdat v miestach zberu, na zbernom

BN | \ore alebo v prevadzkach zaoberajicich
sa likvidaciou odpadu.
SELY | Znamend ~Safety Extra Low Voltage® =

bezpecné velmi nizke napdtie

Stupen krytia IP20 znamend ,IP“ = Ingress
Protection (= ochrana proti preniknutiu)
Prva Cislica ,,2“ znamend ochranu pred
IP20 | cudzimi telesami s priemerom = 12,5 mm

a tiez ochranu proti preniknutiu prstami.
Druha ¢islica ,0“ neznamend ochranu proti
vode.

Ochrana pred skratom

|:| Trieda ochrany |l

Prevadzkové zariadenie na pouzivanie
mimo svietidiel/zariadeni.

[H[ EAC uddva zhodu s eurdzijskymi normami
platnymi pre tento vyrobok (EAWU).

InStalacia

Namontovany LED pdsik pripojte k rozdelovacu. davaj-
te pozor, aby bol konektor spravne zapojeny. Pri insta-
lacii dbajte na to, aby bol okolo transformdtora volny
priestor cca 5 cm, ktory zaistuje dostatocnu cirkuldciu
vzduchu.

A\
Sonava

beyond acoustic panels

Na jeden rozdelovac je mozné pripojit az tri LED pdsiky
tohto typu (1112350003).

Do zdasuvky pripojte len jednu zdstrcku.

Transformator je mozné volitelne ovlddat pomocou
dialkového ovladania. Tato polozka (1112350005) je
dostupnd samostatne.
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Indicatiile noastre tehnice de utilizare, atat verbale, ct si scrise, precum si continutul instructiunilor de montaj, al infor-
matiilor tehnice si al prospectelor se bazeazd pe experientd si sunt oferite conform celor mai bune cunostinte. Aceste
informatii sunt considerate indicatii fard caracter obligatoriu. Datoritd diversitatii posibilitatilor de utilizare, prezentarea
tuturor detaliilor nu este posibild. Prin urmare, Sonava nu isi poate asuma nicio obligatie si nicio radspundere. Indicatiile

pot fi ajustate la progresul tehnic in orice moment fard notificare.

A\ AVERTISMENT!

Instructiuni generale privind siguranta

Pericol de electrocutare!

Instalatia electricd defectuoasd sau tensiunea de retea prea inaltd poate duce la electrocutare.

Nu desfaceti carcasa, ci lasati lucrdrile de reparatie in seama personalului de specialitate.

Adresati-vd in acest caz unui atelier de specialitate.

In cazul reparatiilor efectuate pe cont propriu, al racorddrii necorespunzétoare sau al utilizdrii incorecte sunt
excluse r@spunderea si drepturile la garantie.

Nu apucati stecdrul de retea niciodatd cu mdinile ude.

Nu trageti niciodatd de cablul de alimentare pentru a scoate stecdrul din prizd, ci prindeti intotdeauna de stecdr.
Nu utilizati cablul de alimentare ca mdner.

Tineti lampa, stecdrul de retea si cablul de alimentare departe de foc deschis si de suprafete fierbinti.

Nu indoiti cablul de alimentare si nu il asezati peste muchii ascutite.

Continut
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SONAVA WALL

Informatii despre produs

Transformator LED

1 Specificatiile produsului

1112350004
169,8 x 43 x 21,5 mm

Numar articol

Dimensiuni
(LxIxI In mm)

Culoarea suprafetei Negru

2 Setde livrare

° 1 x transformator LED cu cablu de intrare 1,0 m cu ste-
car Euro, cablu de iesire 0,5 m cu splitter triplu cu re-
ceptor in splitter.

g Acest transformator LED poate fi utilizat numai impre-
und cu banda LED (1112350003). Optional se poate
utiliza o telecomandd (1112350005). Ambele articole
sunt disponibile separat.

3

Date tehnice

A\
Sonava

beyond acoustic panels

Tensiune de intrare nomi- 220-240V c.a.
nald
Frecventd 50-60 Hz

Interval al tensiunii de iesire

24 V + 5% (potentio-
metru pentru reglarea
tensiunii de iesire + 2
V)

Puterea maximd de iesire

90 W

Zgomot de functionare

< 24 dB, zgomote de
fundal < 18 dB, interval
=215cm

Temperaturd de functiona- | -20°C - 40°C
re (Ta)
Temperaturd de depozitare | -25°C - 85°C

(Ts)

Pentru o disipare
corespunzdtoare a
caldurii, IGsati cel
putin 5 cm spatiu liber
deasupra transforma-
torului.
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4 Simboluri si indicatii

C€

Marcajul CE atestd conformitatea cu direc-
tivele UE aplicabile produsului

%

Produsul este adecvat numai pentru utiliza-
rea in spatii interioare

PRI

Simbolul ,pubeld de gunoi tdiatd” inseam-
nd cd acest aparat nu trebuie sd fie elimi-
nat la sfarsitul duratei sale de viatd impreu-
nd cu gunoiul menajer. Aparatul trebuie s&
fie predat centrelor de colectare, centrelor
de reciclare special amenajate sau compa-
niilor specializate in reciclarea deseurilor.

SELV

inseamnd ,Safety Extra Low Voltage" =
tensiune de sigurantd foarte joasd

IP20

Clasa de protectie IP20 inseamnd "IP"= In-
gress Protection (= protectie la pdtrundere).
Prima cifrd ,2” inseamnd protectie impo-
triva corpurilor strdine cu diametrul = 12,5
mm, precum si protectie impotriva accesu-
lui cu degetul. A doua cifrd ,0” inseamnd cd

nu este protejat impotriva apei.

Protectia la scurtcircuit

Ol

Clasa de protectie Il

@

Dispozitiv de control, pentru utilizare in afa-
ra corpurilor de iluminat/aparatelor.

EAL

EAC indicd conformitatea cu directivele eu-
rasiatice (EAWU) aplicabile acestui produs.

5 Instalarea

. Conectati corect benzile LED instalate la splitter. Asi-

gurati-va cd conexiunea mufei este introdusd corect.

in momentul instalé&rii tineti cont ca transformatorul s&

qibd& de jur imprejur un spatiu liber de cel putin 5 cm

pentru o circulatie suficientd a aerului.

A\
Sonava

beyond acoustic panels

Pana la trei benzi LED de tipul (1112350003) pot fi co-
nectate la un splitter.

Introduceti acum stecdrul in prizd.

Transformatorul poate fi operat optional cu o tele-
comandd. Acest articol (1112350005) este disponibil
separat.
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Anvandningsteknisk information som vi tillhandahdller i skriftlig och muntlig form samt innehall i installationsanvisningar,
teknisk information och broschyrer baseras pd véra erfarenheter och utformas enligt bdsta férmaga. Denna informa-
tion dr icke-bindande. P& grund av de manga anvédndningsmoéjligheterna ar det inte majligt att visa alla detaljer har.
Sonava har inga skyldigheter och inget ansvar i detta sammmanhang. Informationen kan nér som helst anpassas till den
tekniska utvecklingen utan féregédende meddelande.

A\ VARNING!

Allmd&nna sdkerhetshdnvisningar

* Risk for elstot!

Felaktig elinstallation eller fér hég nétspdnning kan leda till elstét.

Ta inte isar ytterholjet sjdlv utan &t specialistpersonal utféra reparation.
Kontakta i sa fall en specialverkstad.

Egna reparationer, felaktig anslutning eller felaktig anvéndning

leder till att tillverkarens produktansvar och garanti upphér att gdlla.

° Vidror aldrig stickkontakten med fuktiga hénder.

Dra aldrig i natkabeln fér att ta ut kontakten ur végguttaget utan ta alltid tag i sjélva kontakten.
* Bdr inte produkten fradn natkabeln.

Hall lampan, kontakten och natkabeln borta fran dppen ldga och heta ytor.

Boj inte natkabeln och ldgg den inte 6ver vassa kanter.

Innehall

1 ProduktspeCifikatiONEr. ... ... e .24
2 LeVeranSOMIAENING. ... ...ttt e .24
3 Tekniska spPeCIfiKAUIONE ... ... e 24
4 SYMDbOoler 0Ch ANVISNINGQAT ... e 25
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2026.12 | Seite/Page 23/25



SONAVA WALL

Produktinformation
LED-transformator
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1 Produktspecifikationer 3 Tekniska specifikationer

Nominell ingdngsspdnning

220-240 VAC

Frekvens

50-60 Hz

Utgdngsspdnningsomrdade

24V + 5 % (potentio-
meter for instdllning

av utgdngsspdnning
£2V)

Max. utgd@ngseffekt

90 W

Driftsbuller

< 24 dB, bakgrunds-
buller < 18 dB, intervall
=215cm

Artikelnummer 1112350004 -
Drifttemperatur (Ta) -20°C - 40°C
Matt 169,8 x 43 x 21,5 mm X
(LxBxH i mm) Lagringstemperatur (Ts) -25°C - 85°C
— For tillracklig vérmeav-
Ytfdrg Svart ledning ska du lémna

minst 5 cm fritt utrym-
me ovanfor transfor-
matorn.

2 Leveransomfattning

° 1 x LED-transformator med 1,0 m ingdngskabel med
eurokontakt, 0,5 m utgdngskabel med 3-vags splitter
med mottagare i splittern.

° Denna LED-transformator kan endast anvandas till-
sammans med LED-listen (1112350003). Som tillval kan
en fjarrkontroll (1112350005) anvandas. Bada artiklar
kan fas separat.
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4 Symboler och anvisningar

C€

CE-markningen bekraftar att produkten
uppfyller kraven i relevanta
EU-direktiv.

%

Produkten @r endast avsedd for anvand-
ning inomhus.

X

Symbolen med en éverkryssad soptunna
innebdr att denna produkt inte far kastas

i hushdallsavfallet nar den ar uttjant. Pro-
dukten ska ldmnas till en insamlingsplats,
atervinningsanldggning eller hos ett avfalls-
hanteringsbolag.

betyder "Safety Extra Low Voltage" =

SELV sdkerhetsklenspdnning
Skyddsklassen IP20 betyder "IP”= Ingress
Protection (= skydd mot intrangning). Den
forsta siffran "2” innebar skydd mot fram-
IP20 | mande féremdl med en diameter 2 12,5

mm, till exempel fingrar. Den andra siffran
”0” innebdr att produkten inte har ndgot
skydd mot vatten.

Kortslutningsskydd

Ol

Skyddsklass I

@

Mandverenhet, fér anvéndning utanfor
lampor/utrustning.

EAL

EAC-markningen bekraftar att produkten
uppfyller kraven i géllande eurasiska riktlin-
jer (EAWU).

5 Installation

g Anslut den installerade LED-listen korrekt till splittern.
Se till att stickkontakten ar korrekt ansluten. Se till att

det finns minst ca 5 cm fritt utrymme runt transforma-

torn under installation s& att tillracklig luftcirkulation

s@kerstalls.

A\
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Upp till tre LED-lister av typ (1112350003) kan anslutas
till en splitter.

Anslut nu kontakten till vgguttaget.

Transformatorn kan som tillval styras med fjarrkontroll.
Denna artikel (1112350005) kan fds separat.
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